Posudek oponenta disertacni prace studentky Mgr. Petry Jiraskové

s ndzvem
Pfinos vyuZiti audioordlni metody ve vyuce c¢estiny pro dospélé cizince na urovni A0-A1
predkladané v roce 2024 na Ustavu éeského jazyka a teorie komunikace FF UK v Praze

(Filologie, studijni obor Cesky jazyk)

I. Stru¢na charakteristika prace

PredloZena disertacni prace Mgr. Petry Jirdskové je pomérné rozsahla (obsahuje celkové 166
stran bez pfiloh) a je zcela zfejmé, Ze je vyusténim jejiho nékolikaletého systematického zdjmu
o vybrané téma zamérené na audiooralni vyuku ¢estiny u dospélych cizincl na drovni AO — Al podle
SERR. Je zde predlozena podrobnd analyza audioordlni metody v oblasti kvality vyslovnosti,
zapamatovani slovni zdsoby, porozuméni gramatice a motivace k mluveni s ohledem na jeji ptinos
pro studenty zacatecniky, pfriéemz zahrnuje také srovnani s tradicnim pfistupem vyuzivajicim od
pocatku ucebnici. Zvoleny namét predstavuje aktudlni problém, a proto jeho zpracovani povazuji za
velmi potfebné, a to zejména z aspektu lingvodidaktického.

Il. Stru¢né celkové zhodnoceni prace

V teoretické i praktické casti predloZzené prace autorka potvrzuje a dokazuje kvalitu své
védeckovyzkumné a lingvodidaktické kompetence v oblasti problematiky zamérené na vyuziti
audiooralni metody v pocatecni fazi vyuky cestiny pro dospélé cizince. Disertacni prace ma prevaziné
deskriptivni charakter. Doktorandka v ni pomérné fundované analyzuje a interpretuje lingvisticka a
metodologicka vychodiska vztahujici se ke zvolenému namétu. VytyCeny cil priace, a to ovéfit
predpoklad uUcinnosti audiooralniho pfistupu a identifikovat pripadné nedostatky a rizika, se ji
podafilo splnit. Dlkladné poznani teorie a praxe oboru pak podtrhuje odbornou hodnotu
predloZeného textu.

l1l. Podrobné zhodnoceni prace a jejich jednotlivych aspektu

Teoretickd a metodologickd vychodiska disertacni prace jsou predstavena na zdkladé
modernich lingvodidaktickych princip( a tendenci. Autorka vymezuje nejdulezitéjsi terminy-pojmy ve
vzajemnych souvislostech a vykazuje velmi dobrou orientaci v pfislusné domadci i zahrani¢ni odborné
literature. Vyjadfuje se jasné a srozumitelné, na dobré odborné Urovni. Obsah textu je prehledné
roz¢lenén do dvandcti hlavnich kapitol a dalSich podkapitol, jez na sebe logicky navazuji, coz svédci
o promysleném postupu pfi zpracovani zvoleného tématu. Snad jen Uvod nebylo zapotrebi Cislovat.

Od obecné formulovanych problém0 na zacatku teoretické casti, v niz autorka mohla snad
kriti¢téji posoudit rGzné teorie a zaujmout k nim ve vétsi mife vlastni zdlvodnéné postoje, struc¢né



nastinuje historii vyuky cizich jazyk( a pfechazi k podrobné analyze audiolingvalni metody (dale jen
ALM) a strukturné globalni audiovizudlni metody (dale jen SGAV). Ocenuji, Ze doktorandka vénovala
dostatecny prostor i kritickému pohledu na obé tyto metody vyuky cizich jazyk(. Kladné hodnotim i
obsah textu zaméfeného na audioordlni kurzy v ¢eském jazykovém prostiedi (7. kapitola) a na
navaznost dalSich ucebnich materiald na mAOK (8. kapitola), coz doplriuje komplexni pohled na
sledovanou problematiku.

Jadro prace pak predstavuje jeji empirickd ¢ast, v niz doktorandka nejprve predstavuje
zakladni proporce moderniho audiooralniho kurzu (dale jen mAOK), popisuje zvolenou metodologii
svého Setfeni zaloZzeného na kvantitativnim i kvalitativnim pristupu k obsahu mAOK, a to
prostfednictvim ¢asteéné fizenych rozhovor( s lektory a pomoci polostrukturovanych dotaznikd od
studentld. Autorka tak kombinuje kvantitativni analyzu poctu zapamatovanych lexikalnich jednotek
s kvalitativnim rozborem expertnich nazord lektor( a zpétnou vazbou ziskanou od studentd. Ackoliv
sama upozorfiuje na to, Ze nebylo mozné ziskat srovndvaci skupinu, kladné hodnotim to, Ze
v predloZzeném textu prace vyuziva zkusenosti lektor( a studentl z jinych kurz( (referenéni bod).

Na zakladé ziskanych vysledk( svého Setfeni pak autorka dopivd k pozitivnimu zavéru, Ze
nové zavedeny mAOK pro vyuku c¢estiny jako ciziho jazyka je pfinosny, pficemz konstatuje, ze jeho
vyhody prevazuji nad jeho nevyhodami. Souhlasim stim, Ze kombinace kvantitativniho a
kvalitativniho vyzkumu umoziuje poskytnout dikladny pohled na zvolenou problematiku, i kdyz
podle mého ndzoru mohly byt ziskané hodnoty z realizovaného Setfeni zpracovany o néco peclivéji a
detailnéji. Presto vSak lze konstatovat, Ze doktorandka dospivd k zajimavym zjisténim. Na zakladé
kvantitativniho pristupu odhaluje, Ze studenti maji pfijatelnou kapacitu pro zapamatovani lexikalniho
materidlu, zatimco vysledky kvalitativni analyzy ukazuji na to, Ze studenti i lektofi vnimaji
predpokladané vyhody mAOK spocivajici v budovani lingvistického sebevédomi, zlepseni schopnosti
komunikovat a sniZeni obav z pouZivani ciziho jazyka, stejné tak i pokrok v oblasti vyslovnosti,
budovani a rozsifovani slovni zdsoby a vytvareni si gramatickych prekonceptd vyuZitelnych
v nasledujici vyuce s ucebnici. Souhlasim také s autoréinym tvrzenim, Ze mAOK je efektivni zejména
pro studenty se slabsi pocateéni znalosti ¢esStiny, nebot rychly pocatecni pokrok pfispiva k jejich
motivaci. Naopak studenti se znalosti jinych slovanskych jazyki mohou mit nizsi motivaci a vnimat
prisludny kurz jako pomaly ¢ nedostate¢né stimulujici. Skoda, 7e tato zjisténi plati pouze pro
oslovenou cilovou skupinu, nebot je nelze s ohledem na pouzitou statistickou metodu zobecnit.
Zajisté vsak tyto poznatky poukazuji na nutnost individualizovat vyuku podle potieb jednotlivych
skupin studentd, a to napfiklad vytvorenim doplikovych ¢i rozsifujicich materiall. S doktorandkou se
ztotoznuji i vtom, Ze pro optimalizaci vyuky a maximalizaci ptinosl této metody je klicova rovnéz
dikladna metodicka ptiprava lektord.

Lze konstatovat, Ze po formalni strance je celkova uroven prace dobra. Autorka pracuje
koherentné se zkratkami i syntaxi bibliografickych odkaz(, nedopousti se vaznéjsich pravopisnych
chyb a ani vétSich jazykovych neobratnosti. Drobné nepfesnosti ¢i nedostatky interpunkéni,
stylistické nebo formalni mohly byt peclivéjsi zavérecnou korekturou odstranény (viz napt. na s. 100:
,...tak v otdzkdch kladenych uciteliim a v dotazniky pro studenty.).

Text prace je jako celek vizualné prehledny a vcelku dobre graficky zformatovan. V nékterych
Castech prace bych uvitala souvisly text misto odrazek ¢i bod( (viz napft. s. 24, s. 63—64, s. 100—101),



coz pak muze pripominat spiSe skriptum neZ odborny text. Zaroven ale pfipoustim, Ze takto
roz¢lenény text je pro Ctenare prehlednéjsi.

Také k praci se zdroji i materidlem v predloZzeném textu nemdam prakticky Zadné pfipominky,
nebot dokorandka nalezité vyuZiva dostupné primarni i sekundarni prameny. Dobfe zachazi s domaci
i zahraniéni odbornou literaturou, spravné cituje i parafrazuje. Skoda, 7e se ve vét$i mife nepokusila
k citovanym pasazim a nazorlim odbornik(i zaujmout vlastni postoj a doplnit je svym komentarem.
Vhodné také vybira a odkazuje na ucebni texty, metodické materidly i online zdroje. Vysledky jejiho
zkoumani, k nimz autorka dospéla, pak maji vypovédni hodnotu pro jeji cilovou skupinu a jsou i
spravné interpretovany.

Diky nashromazdénym poznatkiim se autorce podafilo prokazat, Zze zatazeni audiooralniho
tvodu do vyuky CJCJ v kurzech uréenych dospélym studentdim Ize celkové povaZovat za pFinosné.
Vyhodnoceni ziskanych dat vzavéru prace pfinasi velmi cenné aktudlni poznatky, které svym
dosahem pro teorii a praxi vyucovani ¢estiny jako jazyka ciziho ¢i druhého a v souvislosti s budovanim
a rozvijenim komunikacéni kompetence v ¢estiné prekracuji esky kontext, nebot mohou pfinést dalsi
vyzkumné a edukacni podnéty pro vyucovani dalsich jazykll nejen u nas, ale také v zahranici.

IV. Dotazy k obhajobé

1. Strucné vysvétlete, v cem spociva podle Vaseho nazoru rozdil mezi cestinou jako jazykem cizim a
cestinou jako jazykem druhym? Dokazala byste specifikovat néjaké odliSnosti mezi vyukou cestiny
jako jazyka ciziho a druhého v ramci nové zavedeného mAOK?

2. Vzhledem k tomu, Ze jak na zacatku své predlozené disertacni prace v abstraktu uvadite: ,Pro
optimalizaci vyuky a maximalizaci pfinost této metody je klicova také dukladnd metodickad
pfiprava lektor(.”, tak pak i ve svém zavéru piSete: , Dostatecné metodicky edukovany lektor
muZe jmenovand pozitiva aktivné posilovat a rizika védomé eliminovat.”, mohla byste stru¢né
uvést, co by takova metodickd priprava lektord méla obsahovat a jakym zplsobem by ji bylo
vhodné realizovat?

V. Zavér

Jako celek se predlozeny text vyznacuje propracovanosti a adekvatnosti teoreticko-
metodologickych vychodisek a logickou strukturou zpracovani jeho obsahovych komponentd. Silnou
strankou je vyvazend kombinace teoretického rozboru problematiky a vyzkumné empirie autorky.

PredloZeny text predstavuje velmi uZiteCny materidl zaméreny na audiooralni vyuku cestiny
u dospélych cizincl na urovni AO-A1 podle SERR, nebot je vychodiskem pro chapani moderniho
konceptu jazykové a komunikaéni kompetence v ¢estiné a jeho dynamiky, a tim i pro jeho praktické
vyuziti pfi vyuce cestiny jako jazyka ciziho ¢i druhého.



Z obsahu posudku jednoznacné vyplyva, Ze predloZzenou disertacni praci Mgr. Petry Jirdskové
povazuji za prinosnou a celkové ji hodnotim kladné, a proto ji doporucuji k obhajobé. Predbéiné
klasifikuji predloZzenou disertacni praci jako prospéla.
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